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DC fitsg 2t

BT 7.6V 1300mAh
E26:100V-120V~50/60Hz 90mA
E27:200V-240V~50/60Hz 50mA

AC #&3% /DC 185

BB <#% () /MODE #2570 B /PN #RHE eI R,

IHAZE AC 182, IREIBRTHI 3 WEBKTINR, RAZITFHE AC 18z, —BUFFF AC 8, JTRRS
BETHRE B,

PHRZE DC R0, WUERT LI 3 IRALTINGE, RANZKTF/E DC &0, —BETF AC 8, AT 85D
PRE S ts,

DR BRIAR AC i,

B3t

FRET, REHKIR + 1REH - RETREBHDBE, THh=
HINKE.

FITING 1R, ZRTEBEN 114

SITR 2 IR, TR DBRERN 248

BT 3 IR, TR BB ERN 31&

TITINR 1R, R DB TREBERS, BRPERNTS.

o7

FFL 7 RN

EERIR/E, K312 O/MODE %42 2 T STIFHL / XK.

RERET
BATRRIE - R + R DEREM, HE 10 ML, SHLL10%NIBE; FRA, K% -
R+ IREATRER T, BTERE 0%-100% EELET Godox Light” APPIFTTIEREE, HTSERE!
0%-100%.

&iRER

1212 O /MODE 12K E RSN, IiiEE R I 2NERET,
521 B /PN REEHITRIRIAT, 25 6 48R 2000K.2700K,
3200K. 4300K. 5500K, 6500K, STIFEFATS , BURIGIZA IR B /FN $%
FALRE_ E—MNER; IRA5EE ‘Godox Light”APP BT @I85
I, @iRE 2000K-10000K, LLRHFIEETSTEE: -50~+50.

FHAER

7212 O/MODE RENHRER RN, IR RT EMNERINT 8
#OB/FN REBHTENAT, 18 I BN 18 86 e BE6.
RIE BE HE KDZE BE, IHETFT, RRILFRB/FN
FREONRE E— MR EEEIEIT ‘Godox Light”APP {E/H RGBW 12,
HSI 820 8 F GEL #820 . FX SsiEi RIa & 28,

s ERKTREHIE, B ERAETIES 100%.
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BFEE: KIZB/FNRREZEXNG 3 X BFEE=E, AR
ElEES e

APP F#: 2 #FBA1T) T3 ‘Godox Light” FAHL APP(ZSFER
RGBT LUER) .

i BERE (FNRNTIRBM) TERER APP BRI, B E M
RAER, KRR TEFEE S VIERER APP,
WEFRIAFE.

BRRP

C7R TYEHERIREEN -10°C ~ 40°C, BIEIRIRE RIS 40°CUAT, AR CTR AR HIUETT
BRE, ANSRATIEHA T " RIPIRR, BN AR HE ARG THE

HESH
BS C7R
WA BA10W
7.6V/1300mAh

~2 INBF 30 38R (AC 220V) =3 /BT (DC 5V 3A)

~7 INBF

DC#IA 5V == 2.5A

ACHIA 100V-120V~50/60Hz 90mA/200V-240V~50/60Hz 50mA
BT EERR E26/E27

&i% (APP LIATS) 2000K-10000K

RE (APP LATS) 0%-100%

FHTILC 297

T CRI =96

TRERR (KTIRRE 100% , &R 5500K)

~360Lux/34fc(1.64 28R /0.5 K )
~101Lux/9fc(3.28 R /1 %)

FERENESH(TBERSH)
FEERS C7R-C8A C7R-C8B
Tiazen E26 1210 E27 #8210
R 302mm*360mm*194mm/11.9"142"*7.64"  302mm*360mm*194mm/11.9"14.2"7 64"
&= 27kg 27kg
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Safety Instructions and Attentions

First of all, as the most basic prlnclple This product is a professional lighting set equlpment and
should be used by professional lighting i or under the guid: of pr Is. Basic
safety attentions must always be followed during use, as follows:

1. Before use, please read and understand these instructions and attentions.

2. Professional lighting is prohibited for children. When children are near, parents or accompanying
persons must supervise closely to prevent children from personal injury due to collision with lamps
or private use of lamps.

3. This lighting product is not ordinary lighting product and cannot be used for general lighting
Anyone who has suffered eye damage or has sensitive eyes should avoid using this product.

4. When the lamp is on, it must be used with care. Do not touch high-temperature parts, such as LED
lamp beads, to avoid burns.

5. When the lampis on, itis forbidden to look directly at the lamp beads under any circumstances
Strong light should be used under the guidance of professional lighting engineers. Avoid prolonged
exposure to strong light under any circumstances. If eye discomfort, please turn off the lamp in
time, suspend use, and see a doctor immediately.

6. If the lamp bead is damaged or deformed by heat, stop using this equipment, and contact the
manufacturer, service agent or qualified maintenance personnel to replace the lamp bead in time
toavoid accidents.

7. This productis only suitable for use in -10°C to +40°C operating environment and normal humidity
environment.

8. Do not use damaged equipment or accessories, and wait for professional maintenance personnel
to check and repair to confirm being normal before use.

9. During using, if the casing of this product is broken due to being dropped, squeezed or subjected to
strong impact, please do not use it, so as to avoid electric shock injury due to contact with internal
electronic components

10. If an extension cord is required, please use an extension cord with a current rating greater than or

equal to that of the equipment. If an extension cord is rated less than the equipment, overheating

may result.

Some products have long power cords, please place the power cords properly and keep themin a

safe place. Avoid contacting the power cord with overheating surfaces, avoid improper placement

that could cause pulling damage, or trip on-site personnel. Please use the certified power cord
from the original manufacturer. If the product is damaged by using a non-certified power cord, it
will not be repaired by our factory.

12. Be sure to unplug equipment from the power outlet before cleaning and repairing. When not in use,

mn
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do not pull the power cord to unplug the equipment. For normal power-off, please hold both ends of
the plug of the equipment with your hands and pull the plug out of power outlet. This equipment
needs to be connected to a grounded outlet.

This equipment is not waterproof, please keep it dry and do not immerse it in water or other liquids.
The equipment should be installed in a dry and ventilated place, and avoid using it in rainy, humid,
dusty or overheated environments. Do not place any objects on the lamp or let liquid flow into the
lamp to avoid accidents.

Do not disassemble the product without permission. If the product fails, it must be checked and
repaired by authorized maintenance personnel

Before storing, make sure that the equipment has cooled down completely. For storage, unplug the
power cord from the equipment. The equipment should be placed in the carrying case or in a
ventilated dry place.

Do not place equipment near flammable and volatile solvents such as alcohol and gasoline.

Do not use accessories that are not recommended by our factory to avoid fire, electric shock or
personal injury.

When cleaning, do not wipe it with a damp cloth, please use a dry cloth or a soft cloth to wipe the
dirt of the equipment

Please take off the protective cover before using.

This product complies with ROHS and CE certification, please refer to the relevant national
standards for use and operation.

The safety instructions are formulated according to the strict testing of the factory, and the design
and specifications of the equipment are subject to change without prior notice. For latest product
information, please check the GODOX website and view latest electronic instruction.

Some products have built-in lithium batteries. Please use specified chargers, and use them within
a proper range of the specified voltage and temperature according to the correct operating
instructions

Some products are battery powered. Do not use any batteries, power sources or accessories not
specified in the instructions for such products. Keep batteries and other accessories out of the
reach of children and infants. In the instance that a child or infant swallows a battery or accessory,
immediate emergency medical attention is required. If the battery leaks, becomes discolored,
deformed, emits smoke, or emits an abnormal odor, remove it immediately. Be careful during
removal to avoid burns. Continued use could result in fire, electric shock, or burns. Do not use any
deformed or modified batteries. Do not disassemble or modify this product or battery. Do not heat
or solder the battery. Keep the battery away from fire or water. Do not incorrectly insert the positive
and negative ends of batteries, or mix old and new batteries or batteries of different types together.
One-year warranty period, accessories such as consumable batteries, adapters, power cords, etc.
are not covered by this warranty.
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25. Ifitis found that the equipment is repaired without authorization, the one-year warranty period will
be cancelled and relevant fees will be charged for maintenance
26. Machine failures caused by non-standard operation are not covered by the warranty.

keep these instructions!

Foreword

Thank you for purchasing!

Powered by AC/DC power source, KNOWLED RGBWW creative bulb C7R is featured with built-in
lithium battery, adjustable brightness, color temperature and HSI. It can achieve RGBWW mode, HSI
mode, GEL mode and 14 FX modes when collocating with “Godox light" APP.

A Warning

A Do not disassemble. Should repairs become necessary, this product must be sent to an authorized
maintenance center.

A Always keep this product dry. Do not use in rain or in damp conditions.

A Please shut off the power source when not in use.

A The light body shell will be hot after long time use, do not touch.

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device nt

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in aresidential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement

The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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Name of Parts
Bulb
- Button
+Button
B /FN Button Charging & Brightness
) /MODE Button Adjustment Indicator
=
Mode Indicator e Tl l ?
Type-C Port
Press the 38 /FN button
and O /MODE button at Press the - button and
the same time can
+ h
switch AC/DC mode butionatthe

same time can check
battery level

Screw



Charging Case

Charging Port
AC Input Port

Power
Switch Button

Case Body

What's Inside

Manual

Light Body+1 Storage Bag+1 Type-C Power Cablex1  Instruction Manual*1

Item List for CTR-K8A/C7R-K8B

Fo PO

Power Cable for Type-C Charging
Charging Case*1 Cablex2
Manual
7
Bulb+8
Charging Case*1 Storage Instruction Reflector*8
Bag*2 Manual+1

Note: C7R-K8A kit includes a charging case C7R-C8A and E26 screw bulbs, while C7R-K8B kit includes a charging
case C7R-C8B and E27 screw bulbs.
The pictures are for reference only, products to prevail in kind.
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AC Power Supply Lithium Battery Power Supply DC Power Supply

screw holder 7.6V 1300mAh

E26:100V-120V~50/60Hz 90mA
E27:200V-240V~50/60Hz 50mA

AC Mode/DC Mode

Long press the ()/MODE button and 38 /FN button at the same time can switch power supply mode.
The mode indicator flashes green three times means the bulb is in AC mode. It will not switch to battery
power supply automatically once the AC power source is cut off.

The mode indicator flashes red three times means the bulb is in DC mode. It will switch to battery
power supply automatically once the DC power source is cut off.

Note: The bulb is AC mode by default.

Battery

Long press the + button and — button at the same time in power on
status to check the battery level, the light body will flash.

The light body flashes green once means 1 grid of battery level.

The light body flashes green twice means 2 grid of battery level.

The light body flashes green three times means 3 grid of battery level.
The light body flashes red once means low battery level, please
chargeintime.

17

Power Switch

Long press the () /MODE button for 2s to power on/off the device. after connected to power source.

Brightness Adjustment

Short press the — button or + button to switch the brightness among 10 levels from 0% to 100% with
10% of increment each stop. Quick adjustment is available by long pressing the — button or + button.
The brightness is also adjustable through “Godox Light" APP from 0% to 100%.

CCT Mode

Short press the () /MODE button to CCT mode, the mode indicator will
be constant on green. Short press the 3 /FN button twice to adjust
CCT among 6 levels in cycle: 2000K, 2700K, 3200K, 4300K, 5500K and
6500K. Short press the 3 /FN button quickly can return to the
previous menu. The CCT (2000K~10000K) and GM (-50~+50) are also
adjustable through "Godox Light” APP.

HSI Mode

Short press the () /MODE button to HSI mode, the mode indicator will
be constant on red. Short press 3 /FN button to switch among the
following 9 colors in cycle: red, green, blue, cyan, magenta, yellow, pink,
violetand orange. Short press 3 /FN button quickly twice can return to
the previous menu. The RGBW mode, HSI mode, GEL mode, FX mode
and color picker are also available through "Godox Light" APP.

Note: The default saturation of HSI is 100% in light body control




Bluetooth Setting

Bluetooth reset: Long press the 3 /FN button until it flashes blue three
times, it will return to the previous effect after successfully reset.

APP download: Scan the QR code to download “"Godox Light” APP
(both Android and iOS systems are available)

Note: the APP can be used directly on the firstly installed device (smartphone
or tablet). When changing to other mobile device, the light shall be reset before
the normal usage of APP. The Bluetooth is on by default.

Overheating Protection

The working environment temperature of C7R is -10°C to 40°C, it is recommended to keep the
environment temperature below 40°C to avoid any overheating problems. If the bulb enters "battery
protection mode”, it will resume normal operation after the internal temperature has cooled down

Technical Data of the Charging Case (sold separately)

Model

C7R-C8A

C7R-C8B

Charging Port

E26 Screw

E27 Screw

Dimension

302mm+*360mm=*194mm/11.9"«14.2"+7.64"

302mm=360mm+*194mm/11.9"+14.2"+7.64"

Net Weight =

2.7kg

2.7kg
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Technical Data

Warning

Operating frequency:2402MHz — 2480MHz

Kiedel SR Maximum EIRP Power: 5dBm
Input Power Max.10W
Lithium Battery Parameters 7.6V/1300mAh

Declaration of Conformity

Lithium Battery Charging Time

approx 2h 30min(AC 220V)  approx 3h (DC 5V 3A)

Lithium Battery Working Time

GODOX Photo Equipment Co. Ltd. hereby declares that this equipment are in compliance with the

approx 1h essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. In accordance with

DC Input

5V==2.5A Article 10(2) and Article 10(10), this product is allowed to be used in all EU member states.

AC Input

100V-120V~50/60Hz 90mA/200V-240V~50/60Hz 50mA For more information of DoC, Please click this web link:

Compatible Bulb Holder

E26/E27 https://www.godox.com/eu-declaration-of-conformity

CCT (adjustable on APP)

The device complies with RF specifications when the device used at Omm from your body.
2000K-10000K

Brightness (adjustable on APP)

0%-100%

Average TLCI 297
Average CRI =96
~360Lux/34fc(1.64ft/0.5m) “For lamps with a weight significantly higher than that of the lamps for which

llluminance Data(100% brightness & 5500K CCT)

they are a replacement,attention should be drawn to the fact that the increased

~101Lux/9fc(3.28ft/1m) weight may reduce the mechanical stability of certain luminaires and

Controlling Method Bluetooth APP control/light body control Dimming not allowed lampholders and may impair contact making and lamp retention.”
Bluetooth Controlling Distance Max. 30m

Working Environment Temperature -10°C~ +407C

Dimension 73mm*73mm*136mm

Net Weight 2569

Specifications and data may subject to changes without notice.
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Wichtige Sicherheitsbeschreibung und VorsichtsmaBnahmen

Zunéchst als grundlegendes Prinzip: Dieses Produkt ist eine professionelle Beleuchtungsausriistung
und sollte von einem professionellen Lichtmeister oder unter der Anleitung eines Fachmanns
verwendet werden. Bei der Verwendung missen wir immer grundlegende Manahmen zur
Sicherheitspréavention befolgen. Die spezifischen SicherheitspréventionsmaBnahmen sind wie folgt:

1. Vordem Gebrauch miissen Sie das Produkthandbuch sorgfaltig durchlesen und verstehen

2. Kindernist es untersagt, professionelle Lampen zu verwenden. Bei der Anngherung von Kindern
missen Eltern oder Begleitpersonen die Kinder genau beobachten, um Verletzungen der Kinder
durch Zusammenst&Re oder unbefugte Benutzung zu vermeiden

3. Diese Lampe ist keine gewohnliche Beleuchtungslampe. Sie kann nicht zur gewdhnlichen
Beleuchtung verwendet werden. Personen mit Augenverletzungen oder empfindlichem Auge
sollten vermeiden, diese Lampe zu verwenden

4. Wenn die Lampe beleuchtet ist, muss sie vorsichtig verwendet werden. Der Kontakt mit
Hochtemperaturteilen wie LED-Lampenperlenist untersagt, um keine Verbrennungen zu
verursachen,

5. Wenn die Lampe beleuchtet ist, darf man auf keinen Fall direkt in die Lampenperlen blicken
Verwenden Sie unter der Anleitung des professionellen Lichtmeisters starkes Licht. Unter keinen
Umstanden vermeiden Sie es, lange Zeit in einer starken Lichtumgebung zu sein. Wenn es Ihren
Augen nicht gut geht, schalten Sie bitte die Lampen rechtzeitig aus und setzen Sie die Verwendung
aus. Bitte suchen Sie rechtzeitig medizinische Versorgung.

6. Wenn die Lampenperle beschadigt oder aufgrund von Warme verformt wird, sollte die Verwendung
gestoppt werden. Kontaktieren Sie den Hersteller, den Serviceagenten oder das qualifizierte
Wartungspersonal, um die Lampenperlen zu wechseln und Unfélle zu vermeiden

7. Dieses Produkt wird nur in einer Temperaturumgebung von -10 C - +40 C und unter normalen
Luftfeuchtigkeitsbedingungen verwendet

8. Verwenden Sie kein beschadigtes Gerat oder Zubehor. Sie sind erst dann zu einsatzbereit,
nachdem das professionelle Wartungspersonal sie Uiberpriift und gewartet hat und bestétigt hat,
dass die Gerate normal verwendet werden konnen.

9. Wenn das Produkt wahrend des Nutzungsprozesses aufgrund des Sturzes, Driickens oder Leidens
unter starken Auswirkungen unterbrochen wird, verwenden Sie es bitte nicht weiter, um zu
vermeiden, dass Elektroschocks aufgrund des Kontakts mit internen elektronischen Komponenten
vorkommen

10. Wenn ein Verlangerungskabel erforderlich ist, ist zu beachten, dass der Nennstrom = die
Erweiterung des Nennstroms des Ger&ts sein muss. Wenn der Nennstrom des
Verldngerungskabels geringer ist als das Gerét, kann dies zu einer Uberhitzung fiihren
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Einige Produkte haben lange Kabel. Bitte platzieren Sie das Netzkabel verntinftigerweise in einer
sicheren Position. Vermeiden Sie einen Netzkabelkontakt mit der heiRen Oberflache, und
vermeiden Sie eine unsachgemafe Platzierung, die zu Beschadigungen durch Ziehen oder
Stolpern des Personals vor Ort fiihren konnte. Bitte verwenden Sie die urspriingliche Stromleitung
dieser Fabrik. Sonst werden Produktschéaden verursacht, und unsere Garantie erlischt somit.

Der Stecker des Geréts ist vor der Reinigung und Reparatur aus der Steckdose zu trennen. Ziehen
Sie beim Nichtgebrauch zur Trennung von der Stromversorgung an das Netzkabel nicht. Beim
normalen Ausschalten sollten Sie die beiden Enden des Geré&tsteckers mit den Handen greifen und
ihn aus der Steckdose herausziehen. Dieses Gerdt muss geerdet werden.

Dieses Gerat hat keine wasserdichte Leistung. Bitte halten Sie das Gerat trocken. Tauchen Sie es
nichtin Wasser oder andere Flussigkeiten ein. Das Gerat muss an einem trockenen und beliifteten
Ortinstalliert werden und darf nicht in regnerischen Tagen, feuchten, staubigen oder iberheien
Umgebungen verwendet werden. Legen Sie kein Objekt auf die Lampe oder lassen Sie keine
Flussigkeit in die Innenseite der Lampe flieBen, um Unfalle zu vermeiden.

Zerlegen Sie das Produkt nicht unbefugt. Wenn das Produkt ausfllt, muss das Unternehmen oder
das autorisierte Wartungspersonal es iberpriifen und reparieren.

Stellen Sie vor der Lagerung dieses Geréts sicher, dass es vollstandig abgekihlt ist. Ziehen Sie bei
der Lagerung das Netzkabel aus dem Gerat heraus. Das Gerat sollte in der tragbaren Tasche oder
einen bellifteten Ort platziert werden.

Platzieren Sie das Gerat nicht in der Ndhe vom brennbaren und flichtigen Lésungsmittel wie
Alkohol und Benzin.

Verwenden Sie kein Produktzubehdr, das nicht von unserem Werk empfohlen wird, um Brande,
Stromschldge oder Verletzungen zu vermeiden.

Wenn Sie dieses Gerat reinigen, wischen Sie es nicht mit einem nassen Tuch ab.

Bitte verwenden Sie ein trockenes Tuch und ein weiches Tuch, um den Gerat Schmutz
abzuwischen.

Dieses Produkt hat die ROHS- und CE-Zertifizierung bestanden. Bitte beachten Sie die
Verwendung und den Betrieb der relevanten nationalen Standards.

Die Sicherheitshinweise wurden gemag den strengen Tests des Werks formuliert. Das Design und
die technischen Daten des Gerats konnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Kunden
konnen auf die offizielle Website von Godox gehen, um die neuesten Anweisungen fir
elektronische Versionen anzuzeigen und die neuesten Informationen des Produkts zu verstehen.
Verwenden Sie fiir solche Produkte (Eingebaute Lithium-Batterie fir einige Produkte) ein
dediziertes Ladegerat zur Aufladung und verwenden Sie es richtig nach den Betriebsanweisungen
innerhalb der angegebenen Spannung und Temperatur.

Einige Produkte verwenden Batterie. Verwenden Sie keine bestimmte Batterie, Netz- oder
Zubehorteile, die nicht in der Anleitung angegeben sind. Setzen Sie die Batterie und andere
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Zubehorteile dort, wo Kinder und S&uglinge nicht berihren kénnen. Wenn Kinder oder Sauglinge
eine Batterie oder ein Zubehdr verschlucken, suchen Sie bitte sofort nach einer medizinischen
Versorgung. Wenn die Batterie Leakage, Verfarbung, Verformung, Rauch oder Geruch ausgeltst
hat, nehmen Sie sie bitte sofort heraus. Seien Sie wahrend des Entfernungsprozesses vorsichtig,
um Verbrennungen zu vermeiden. Wenn Sie es weiterhin verwenden, kann dies zu Brand,
Elektroschock oder Hautverbrennungen fiihren. Verwenden Sie keine deformierten oder
modifizierten Batterien. Demontieren oder transformieren Sie dieses Produkt oder diese Batterie
nicht. Erhitzen oder I6ten Sie die Batterie nicht. Lassen Sie die Batterie nicht mit Feuer oder Wasser
in Kontakt kommen. Setzen Sie die Batterie keinen starken duleren StéRen aus. Die Verpolung der
Batterie ist verboten; mischen Sie die alte Batterie mit Neuen oder verschiedene Arten von Batterien
bitte auch nicht.

Der Garantiezeitraum betragt ein Jahr. Verbrauchsbatterien, Adapter, Netzkabel und andere
Zubehdr liegen nichtinnerhalb des Garantiebereichs.

Sobald festgestellt wird, dass das Gerat ohne Genehmigung repariert wurde, erlischt die einjghrige
Garantiezeit und die Wartung muss in Rechnung gestellt werden.

Der durch unregelméaBige Operationen verursachte Maschinenversagen liegt nicht innerhalb des
Garantiebereichs.

Bewahren Sie diese Anleitungen zum Nachschlagen auf.
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Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Godox-Produkte entschieden haben!

CTRist eine RGBWW Gliihbirne fiir Film & TV, eingebaute Lithium-Batterie, Unterstiitzung fir hohenverstellbar,
einstellbare Farbtemperatur, einstellbare Farblicht, AC / DC-Stromversorgung, durch die ,Godox Licht" APP zur
Verfiigung RGBWW Mischen, HSI farbiges Licht, Farbfilm, 14 Arten von FX Lichteffekte und andere praktische
Lichteffekte; oft in Film und Fernsehen Produktion verwendet, Filmaufnahmen und anderen Szenen.

A Warnung

A Zerlegen Sie das Produkt nicht unbefugt. Wenn das Produkt ausfallt, muss das Unternehmen oder das
autorisierte Wartungspersonal es Uberpriifen und reparieren.

A Dieses Produkt ist nicht wasserdicht, bitte seien Sie vorsichtig bei regnerischen und feuchten Bedingungen.

A Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, trennen Sie es bitte von der Stromversorgung

A Beriihren Sie nicht das Gehause der Lampe, um Verbrennungen bei ldngerem Gebrauch zu vermeiden.
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Teilname

Birne

B /FN Taste
() /MODE-Taste

Modusanzeige

Halten Sie die Tasten>g/
FNund ) /MODE
gleichzeitig gedriickt,
um den AC/DC-Modus
umzuschalten
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- Taste
+Taste

ade-und
Helligkeitsanzeige

Anschluss Typ-C

Halten Sie die Tasten
- und + gleichzeitig
gedriickt, um den
Batteriestand zu
prifen

Schraubengewinde

Ladebox

Glihbirnenla

Kasten

deanschluss

(% Al
@ Eingangsanschluss

Ein-/Ausschalttaste




Standardstiickliste

Manual
7

Lampenkdrper=1  Aufbewahrungstasche *1 Typ-C-Netzkabel*1 Anleitung+1

8-Leuchten-Kit C7R-K8A/C7R-K8B Stiickliste

S =="

Netzkabel der Ladebox*1 ~ Typ-C-Netzkabel*2

Y S—
Manual
Ladeboxx1 Lampenkorper  Aufbewahrungstasche Anleitung  Reflektoren
*8 2 ] 8

Hinwesis: Die Modellnummer der Ladebox im 8-Leuchten-Kit C7TR-K8A mit unbekanntem Platzhalter ist C7TR-C8A,
der Schraubanschluss fir die Glihbirne ist E26. Die Modellnummer der Ladebox im 8-Leuchten-Kit C7TR-K8B ist
C7R-C8B, der Schraubanschluss fiir die Glihbirne ist E27.

Das Liniendiagramm dient nur als Referenz.
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Lithiumbatterie zur
Stromversorgung

AC-Stromversorgung DC-Stromversorgung

Schraubsockel
E26:100V-120V~50/60Hz 90mA
E27:200V-240V~50/60Hz 50mA

AC-Modus/DC-Modus

Halten Sie die®)/MODE-Taste und die®/FN-Taste gleichzeitig gedriickt, um den
Stromversorgungsmodus zu wechseln.

Beim Umschalten in den AC-Modus blinkt die Betriebsanzeige dreimal griin, um anzuzeigen, dass sich
die Lampe im AC-Modus befindet. Sobald die Wechselstromversorgung unterbrochen wird, schaltet
die Lampe nicht automatisch auf Batteriebetrieb um.

Beim Umschalten in den DC-Modus blinkt die Betriebsanzeige dreimal rot, um anzuzeigen, dass sich
die Lampe im DC-Modus befindet. Sobald die Wechselstromversorgung unterbrochen wird, schaltet
die Lampe automatisch auf Batteriebetrieb um.

Hinweis: Die Gliihbirne ist werkseitig auf den AC-Modus eingestellt.
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Batterie

Halten Sie im eingeschalteten Zustand die + Taste und die - Taste
gleichzeitig gedriickt, um den Batteriestand zu prifen. Die Lampe
blinkt.

Das griine Licht blinkt 1 Mal und zeigt damit an, dass die Glihbirne
mit 1 Zelle geladen ist

Das griine Licht blinkt 2 Mal und zeigt damit an, dass die Glihbirne
mit 2 Zellen geladen ist

Das griine Licht blinkt 3 Mal und zeigt damit an, dass die Glihbirne
mit 3 Zellen geladen ist

Das rote Licht blinkt T Mal und zeigt damit an, dass die Gliihbirne
einen niedrigen Batteriestand hat und der Benutzer sie rechtzeitig
aufladen muss.

Ein-/Ausschalten

Schalten Sie die Leuchte ein, halten Sie die )/MODE-Taste der Steuerung 2 Sekunde lang gedriickt,
umes ein- / auszuschalten

Helligkeitseinstellung

Kurzes Driicken - Taste oder + Taste, um die Glihbirne Helligkeitsstufe zu wechseln, gibt es 10 Stufen,
jede Stufe in 10%-Schritten; Unterstiitzung schnelle Einstellung, lange driicken - Taste oder + Taste
kann schnell eingestellt werden, der Einstellbereich ist 0%-100%; Sie kénnen auch die Hohe der
Gliihbirne durch die ,Godox Light" APP, der Einstellbereich: 0%-100%.
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Farbe Nassmodus

Driicken Sie kurz die Taste () /MODE, um in den
Farbtemperaturmodus zu wechseln; zu diesem Zeitpunkt leuchtet die
Modusanzeige konstant griin

Kurzes Driicken der /FN-Taste zum Einstellen der Farbtemperatur,
es gibt 6 Stufen der Farbtemperatur: 2000K, 2700K, 3200K, 4300K,
5500K, 6500K, unterstiitzen zyklische Anpassung, driicken Sie schnell
die 8/FN-Taste zweimal, um zur vorherigen Option
zuriickzukehren;Sie kénnen auch die Farbtemperatur und
Rot-Griin-Korrektur tiber die ,Godox Light" APP einstellen. Sie kénnen
auch die Farbtemperatur und Rot-Griin-Korrektur durch ,Godox Light"
APP, die Farbtemperatur Einstellbereich anpassen: 2000K-10000K
Einstellbereich der Rot- und Griinkorrektur. -50~+50

Farbe Nassmodus

Driicken Sie kurz die Taste () /MODE, um in den Farblichtmodus zu
wechseln; zu diesem Zeitpunkt leuchtet die Modusanzeige konstant
rot. Driicken Sie kurz die Taste8/FN, um das Farblicht einzustellen, es
gibt 9 Stufen des Farblichts: rot, griin, blau, blau-griin, magenta, gelb,
rosa, violett, orange, unterstiitzt zyklische Einstellung, driicken Sie
kurz die Taste/FN zweimal schnell, um zur vorherigen Option
zurlickzukehren; kann auch Uber die ,Godox Light" APP verwendet
werden RGBW-Modus, HSI-Modus, GEL-Modus, FX-Modus und
Farbwahler.

Hinweis:Bei Verwendung der Lampenkérpersteuerung betragt die
Standardsttigung des farbigen Lichts 100 %
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Bluetooth-Einstellungen

Bluetooth-Reset: Halten Sie die Tastexp /FN gedriickt, bis das blaue
Licht dreimal blinkt, der Bluetooth-Reset abgeschlossen ist und der
urspriingliche Lichteffekt automatisch wiederhergestellt wird

APP herunterladen: Scannen Sie den QR-Code, um die APP fiirs
Handy ,Godox Light" herunterzuladen. (Fiir Android und i0s maglich).
Hinweis: Das erste mobile Ger&t (Handy oder Tablet) kann die APP direkt zur
Steuerung des Lichtkdrpers verwendet werden. Beim Austausch anderer
mobiler Endgerate kann die APP erst normal verwendet werden, nachdem der
Lampenkdrper per Bluetooth zurtickgesetzt wurde.

Bluetooth ist standardmanig eingeschaltet.

Uberhitzungsschutz

Das C7R arbeitet bei einer Umgebungstemperatur von -10°C ~ 40°C. Es wird empfohlen, die
Umgebungstemperatur unter 40°C zu halten, um sicherzustellen, dass das C7R keine
Uberhitzungsprobleme hat. Wenn die Lampe in den ,Batterieschutzmodus” geht, warten Sie, bis sich
die Innentemperatur abgekihlt hat, bevor Sie den Betrieb wieder aufnehmen

Spezifikationen der Ladebox (die Ladebox muss separat erworben
werden)

Modell der Ladebox C7R-C8A C7R-C8B

Gliihbirnenladeanschluss E26-Schraubanschluss E27-Schraubanschluss

GroBe 302mm+*360mm=+194mm/ 302mm*360mm+194mm/
11,9"14,2"+7,64" 11,9"+14,2"7,64"
Nettogewicht = 2,7kg 2,7kg
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Spezifikationen

Modellnummer C7R
Eingangsleistung Max. 10W
Lithiumbatterie 7,6V/1300mAh

Ladezeit der Lithiumbatterie

# 2 Stunden 30 Minuten (AC 220V) = 3 Stunden (DC 5V 3A)

Lebensdauer der Lithiumbatterie =1 Stunde
DC-Eingang 5V == 2,5A
AC-Eingang 100V-120V~50/60Hz  90mA/200V-240V~50/60Hz 50mA

Geeigneter Lampenfassungstyp

E26/E27

Farbtemperatur (Einstellung tber APP)

2000K-10000K

Helligkeit (Einstellung ber APP)

0%-100%

Durchschnittlicher TLCI

297

Durchschnittlicher CRI

296

Beleuchtungsdaten (Helligkeit des Lampen-

kérpers 100%, Farbtemperatur 5500K)

=360 Lux/34 fc (1,64 ft/0,5 m)

~101 Lux/9 fc (3,28 ft/1m)

Steuerweise Bluetooth APP-Steuerung/Lichtkérpersteuerung
Bluetooth-Steuerungsentfernung Max. 30m

Temperatur der Betriebsumgebung ~10°C~40°C

GréBe 73mm*73mm*136mm

Nettogewicht 2569

Technische Daten und Parameter kénnen ohne Vorankiindigung geéndert werden.
Dieses Gerét enthélt den Modellgenehmigungscode: CMIITID:2020DP13510, ein Funkstartmodul fiir das Produkt.
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FRREHRSZIFER Warranty

Dear customers, as this warranty card is an important certificate to apply for our maintenance service,

REVRIES SRR BIREFERIIAT
FRIREBANS SRR T (FRREERING please fill in the following form in coordination with the seller and safe-keep it. Thank you!

PR RS M (R) RIBIRSXE Product Model Product Code Number
ity EBEEIR 12 =P Information
=R 3 =Pk Customer Name Contact Number
’ - - Information
REBRFHRMERE
=PEE Address
o, e A
Hith WNShT ARIP S BURRE . 7 TR Seller Name
B nformation Contact Number
Address
WA RERRS®EIE 0755-29609320-8062
Date of Sale
Note:

Note: This form shall be sealed by the seller.



Applicable Products

The document applies to the products listed on the Product Maintenance Information (see below for
further information). Other products or accessories (e.g. promotional items, giveaways and additional
accessories attached, etc.) are not included in this warranty scope.

Warranty Period

The warranty period of products and accessories is implemented according to the relevant Product
Maintenance Information. The warranty period is calculated from the day(purchase date) when the
product is bought for the first time, And the purchase date is considered as the date registered on the
warranty card when buying the product.

How to Get the Maintenance Service

If maintenance service is needed, you can directly contact the product distributor or authorized service
institutions. You can also contact the Godox after-sale service call and we will offer you service. When
applying for maintenance service, you should provide valid warranty card. If you cannot provide valid
warranty card, we may offer you maintenance service once confirmed that the product or accessory is
involved in the maintenance scope, but that shall not be considered as our obligation.

Inapplicable Cases

The guarantee and service offered by this document are not applicable in the following cases: @. The
product or accessory has expired its warranty period; @. Breakage or damage caused by inappropriate
usage, maintenance or preservation, such as improper packing, improper usage, improper plugging
in/out external equipment, falling off or squeezing by external force, contacting or exposing to the
improper temperature, solvent, acid, base, flooding and damp environments, etc; @. Breakage or
damage caused by non-authorized institution or staff in the process of installation, maintenance,
alternation, addition and detachment; @. The original identifying information of product or accessory
is modified, alternated, or removed; ®. No valid warranty card; ®. Breakage or damage caused by
using illegally authorized, nonstandard or non-public released software; @. Breakage or damage
caused by force majeure or accident; ®. Breakage or damage that could not be attributed to the
product itself. Once met these situations above, you should seek solutions from the related responsible
parties and Godox assumes no responsibility. The damage caused by parts, accessories and software
that beyond the warranty period or scope is not included in our maintenance scope. The normal
discoloration, abrasion and consumption are not the breakage within the maintenance scope



Maintenance and Service Support Information

The warranty period and service types of products are implemented according to the following Product
Maintenance Information:

locking device, package, etc.

Product Name Maintenance Warranty Service Type
Type Period(month)
Parts Circuit board 12 Customer sends the product
to designated site
Battery 3 Customer sends the product
to designated site
Electrical parts e.g.battery charger, 12 Customer sends the product
etc. to designated site
Other Items Lamp body, lamp cover, NO Without warranty

Godox After-sale Service Call 0755-29609320-8062

Produktgarantie

Liebe Benutzer, diese Garantiekarte ist ein wichtiger Beweis fiir Garantie-Service zu beantragen, bitte

kooperieren Sie mit dem Verkaufer auszufillen und zu halten, danke!

Produktinformation

Modell

Produkt-Barcode

Benutzerinformation

Name

Kontakt Nummer

Kontakt Adresse

Anbieterinformationen

Name

Kontakt Nummer

Kontakt Adresse

Verkaufsdatum

BemerkungHinweis

BemerkungHinweis: Dieses Formular sollte vom Verkaufer versiegelt werden




[ Anwendbare Produkte |

Dieses Dokument gilt fiir Produkte, die in den entsprechenden Produktgarantieinformationen
aufgefiihrt sind (siehe Anweisungen spater) und andere Produkte oder Komponenten, die nicht teil
dieses Bereichs sind (z. B. Werbeartikel, Werbegeschenke und andere werksseitige Teile usw.), fallen
nicht unter diese Garantieverpflichtung.

Die entsprechende Garantiezeit fiir Produkte und Komponenten basiert auf den entsprechenden
Produktgarantieinformationen. Die Gewahrleistungsfrist beginnt mit dem Datum des ersten Kaufs des
Produkts, und das Datum des Kaufs ist das Datum der Registrierung der Garantiekarte zum Zeitpunkt
des Kaufs

Wie erhalten Sie einen Garantieservice

Um den Service zu garantieren, kénnen Sie sich direkt an den Produktverk&ufer oder die autorisierte
Serviceagentur wenden oder uns unter der Kundendienst-Telefonnummer der Shenniu-Produkte
anrufen, und unser Servicepersonal kann den Service fiir Sie arrangieren. Wenn Sie eine Garantie
beantragen, sollten Sie eine giiltige Garantiekarte als Garantienachweis vorlegen, falls Sie diese
erhalten. Wenn Sie keine giiltige Garantiekarte vorlegen kénnen, kénnen wir lhnen auch eine Garantie
gewdhren, wenn wir bestatigen kénnen, dass das Produkt oder Teil von der Garantie abgedeckt ist,
aber dies ist nicht unsere Verpflichtung.

Umsténde, bei denen die Garantie nicht gilt

Die Gewéhrleistungen und Dienstleistungen gemal diesem Dokument gelten nicht Mdas Produkt
oder Teil Uberschreitet die entsprechende Garantiezeit, wenn das Produkt den folgenden Bedingungen
unterliegt; @Ausfall oder Beschadigung durch unsachgeméRe oder unsachgemafe Verwendung,
Wartung oder Verwahrung, wie unsachgemafe Handhabung; Nicht zur Verwendung fur den
verniinftigerweise vorgesehenen Zweck des Produkts; UnsachgeméRes Einstecken externer Gerate;
Drop oder externe Kraftdriicken; Exposition gegeniiber ungeeigneten Temperaturen, Losungsmitteln,
Sé&uren, Laugen, Uberschwemmungen oder feuchten Umgebungen; @Ausfall oder Beschadigung
durch Installation, Reparatur, Anderung, Erganzung oder Entfernung durch eine nicht-Shenniu
autorisierte Stelle oder Person ie urspriinglichen Identifikationsinformationen des Produkts oder
Teils werden geéndert, gedndert oder entfernt; eine giltige Garantiekarte; ®Ausfall oder
Beschadigung durch die Verwendung von Software, die nicht gesetzlich zuldssig, nicht standardmaRig
oder ffentlich vertrieben ist; WAusfall oder Beschadigung durch héhere Gewalt oder Unfall; ®)
Sonstige Ausfélle oder Schaden, die nicht durch Qualitatsprobleme mit dem Produkt selbst verursacht
waurden. In den oben genannten Féllen sollten Sie eine Losung von der zustandigen Partei suchen, fir
die Shen Niu nicht verantwortlich ist. Wenn das Produkt aufgrund von Teilen, Zubehdr oder Software,
die nicht unter die Garantie oder Garantie fallen, nicht ordnungsgemaf funktioniert, ist es kein Fehler,
der von der Garantie abgedeckt ist. Normale Verfarbung, Verschleilt und Verbrauch wahrend der
Verwendung des Produkts ist kein Fehler, der durch die Garantie abgedeckt wird.




Produktgarantie- und Service-Support-Informationen

Die Gewahrleistungsfrist und die Art der Dienstleistung des Produkts erfolgen

gemal den folgenden Produktgarantieinformationen:

Verriegelung, Verpackung usw.
Nein

Produktk Komponentenname Garantiezeit Art der Garantieleistung
ategorie (Monate)
Komponente Leiterplatte 12 Kundenreparatur
Batterie 3 Kundenreparatur
Ladegerat, Netzkabel, 12 Kundenreparatur
Synchronkabel und andere
Teile mit Live-Performance.
wie Blitzréhre, Modellierbirne,
. : No Without warrant
Sonstig Schale, Schutzhiille, v

Keine GarantieShen niu Produkte After-Sales-Service Telefon 0755-29609320-8062




